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Tack for att du har valt en spisinsats
fran Stav!

Den ar utformad for att erbjuda
storsta mojliga noje, bekvamlighet
och sakerhet. Den har tillverkats med
storsta omsorg. Om du trots allt skulle
vara missn6jd med ndgot ska du
vanda dig till din leverantor.
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ALLMAN INFORMATION

Standarder, godkdannanden och tekniska egenskaper

Spinsinsatserna Stdv 30-compact
kortvarig drift) uppfyller kraven
(verkningsgrad, gasutslapp, sakerhet
...) europeiska EN-standarder.

De uppgifter som anges nedan
kommer fran ett godkant
laboratorium.

Resultat av tester enligt EN
13240: 2001
et 13240-A2: 2004

q

Stlv sa
B-5170 Bois-de-Villers (Belgique)

13 QA131324008
EN 13240: 2001 / A2: 2004

Poéle a bois Stiiv 30-compact

Minimitjocklek for isolering i
forhallande till brannbara material :
- pé baksidan: 10 cm

- pé sidorna: 10 cm

- pé undersidan: 0 cm

Rekommenderat bransle:
endast vedtran

Usldpp av CO*: 0,09%

Rokens medeltemperatur vid nominell
kapacitet*: 302°C

Nominell vdrmekapacitet*:6 kW
Verkningsgrad*: > 80%

Partikelutsldpp: 18 mg/Nm?

Lés bruksanvisningen!

* testvarden med glasluckor

Les Stliv 30-compact skyddas av
patent nr 1130323.
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Standarder, godkannanden och tekniska egenskaper (forts)

Ovriga tekniska egenskaper

Stiv 30-compact H

Minimildngd for extern anslutning for forbranningsluft 100 cm?
Maximal langd for vedtran i vertikalt lage 40 cm
Maximal langd for vedtran i horisontellt lage 25cm
Anordningens vikt 153 kg
Masse du kit accumulation 151 kg
Intervall fér optimalt energiutnyttjande 3-9kw
Rekommenderat intervall for vedférbrukning per timme (vid 12 % 08-25k
luftfuktighet) e KE
Maximal vedférbrukning per timme (for att undvika éverhettning av

. 3,3 kg/h
anordningen)

glasdorr sluten doérr dorr utan glas

Minsta drag for att uppnd nominell vdrmekapacitet 12 Pa 12 Pa 7 Pa
Avgasstromning 49 g/s 4,6 g/s 33,6 g/s
Trokens medeltemperatur vid nominell kapacitete 325°C 340°C 180°C




Stav 30-compact
@ 150
o
3
|
60
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>100*
T .

Stralningen fran glaset [figur 1a] och
strdlningen fran vdaggarna [figur 1b]
kan vara betydande.

Oavsett den roterande eldstadens
orientering ska sdkerhetsavstanden till
brdnnbara material respekteras.

*sdkerhetsavstand till brinnbara
material.
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Stlv 30-compact:
3 funktionssatt

Med glasdorr for effektiv eldning och
synliga flammor.

Med sluten dorr for forbranning med
hog verkningsgrad. Detta ldge ar
ocksd lampligt ndr spisinsatsen inte
anvands eller brinner langsamt med
glod.

Laget med sluten dorr rekommenderas
om man vill lagra maximalt med
vdarme

Med dorren utan glas gar det att

fylla pa ved, grilla eller uppleva
vdrmen fran elden extra intensivt.
Verkningsgraden blir ligre med dorren
utan glas.

Det virmer gott!

Nar veden brinner med full kraft

(dvs. antdndningsfasen ar slutford)

ar glodbadden betydande och veden

ger stora flammor. Temperaturen i

forbranningskammaren ar mycket hog

och védrmen sprider sig huvudsakligen

pa tva satt:

- genom strdlning: via spisinsatsens
dorr och véggar,

— genom konvektion: luften cirkulerar
i den dubbla vaggen [b] runt
forbranningskammaren och varms
innan den gar ut i rummet [c].

Bevara virmen

Rokkanalen [d] fylls med varm
rokgas som dr mycket lattare an

den omgivande luften och darfor
bara vill stiga. Man sédger att det ar
"drag" i rokkanalen. Rokkanalen
drar alltsa bokstavligen ut roken

frdn spisinsatsen. Men man méste
undvika att réken och den varme den
innehaller férsvinner alltfor latt ur
rokkanalen.

Forbradnningen regleras med tvd
anordningar:

— for det forsta kan den luft som
krdvs for forbranningen inte komma
in i spisinsatsen annat &n genom
ett spjall [e] —dvs. en reglerbar
Oppning som anvands for att
dosera den mangd luft som behovs
for att fa onskad intensitet for
forbranningen..

— darefter kan den varma rokgasen
inte stiga direkt upp i rékkanalen:
forst méste den passera genom
vippventiler [f] som utgor en andra
flaskhals.

MED 6ppen eld...

... Njut av brasans sprakande, doften
av brinnande ved, den behagliga
kénslan av vdrme som strélar ut direkt
fran flammorna ... den primitiva elden.

... Men eldning med dorr utan glas
ger mindre varme och drar mer ved!

Mycket mer luft dras in i
forbranningskammaren [al. For att
undvika att elden ryker in ska spjéllet
[f] 6ppnas. D& hindras inte réken
(och vdrmen den innehéller), och
utflodet genom rokkanalen [d] blir
mycket snabbare. Det innebdr att
verkningsgraden blir lagre!

Din St(iv 30-compact ger savél

en optimal och miljdanpassad
uppvarmning som en bdttre
verkningsgrad i "slutet" lage. Vi
rekommenderar det anvdndningsldget
och att eldning med dorr utan

glas endast anvands under kortare
perioder (t.ex. vid grillning).



Hur fungerar din Stiv 307? (forts)

kondenseras pa det. Slutligen deltar
dven denna del av den varma luften
i efterforbranningen.

Precis det som behovs, dar det
behévs

Den luft som krévs for férbranningen
minskas till det absolut nédvéndiga
och sprider sig pa foljande sétt nar
spisinsatsen dr i bruk:

Eldens intensitet styrs med hjélp av

spjéllet som [k], som reglerar tillflodet

av lut till forbranningen. Spjéllet ar

utformat for att ge optimala floden

- en liten andel vid basen av oavsett vald forbranningsintensitet.
flammorna [h],

— ytterligare en del tranger in i
férbranningskammaren via sma
hal [i] pd kammarens baksida och
anténder den oférbranda gasen i
spisinsatsens ovre del, vilket kallas
efterforbranning,

— slutligen ror sig en del langs glaset
[j1 for att undvika att rokgas

Stdv 30-compact

férbrdnningszon

konvektionszon
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Branslen

Vilket bransle ska man vilja?

Olika sorters ved har olika varmeeffekt
och brinner pa olika satt. Generellt ska
man helst anvidnda hérda traslag som
ek, bok, ask, avenbok eller frukttrad:
de ger vackra flammor och mycket
och langvarig glod.

Bok [foto 1], ask

Tréslag som rekommenderas for
eldning. De torkar snabbt och ar

latta att fa tag pa. De bor forvaras
skyddat omedelbart efter kapning och
klyvning annars ruttnar de snabbt och
forlorar sitt varmevérde De &r latta
att tdnda, ger en dynamisk eld och
ljusstarka flammor.

Ek [foto 2]

Ek &r ett utmérkt bransle men bor

till skillnad fran andra traslag bor det
forvaras utan i 2 ar for att regnet

ska skolja bort de tanniner ekveden
innehdller. Darefter ska ekveden
lagras under skydd i ytterligare 1 eller
2 ar innan en anvdnds for eldning. |
tunnare grenar dr andelen splintved
(som brinner snabbare) betydande.
Den brinner langsamt, ger en lugn eld
och vacker glod. Idealiskt for grillning
och for langsam forbrénning.

Avenbok [foto 3], fagelbar
[foto 4], frukttrad

Utmarkt forbranning, men séllsynta.
Dessa ar hérda tréslag. De ger vackra
flammor som ar harmoniska, lugna
och ger vacker glod. Idealiskt for
grillning eller en lugn eld..

Bjork [foto 5],
lind, kastanj,
poppel, robinia, akacia

Dessa ar [6vtrad med mjuk ved.

De ger vackra flammor som &r
harmoniska men livliga och sparsam
gléd. De brinner snabbt och man
anvdnder dem for att tdnda brasan
(eller f& igang den pa nytt). Obs:
Poppel ger rikligt med latt aska.
Robinia och akacia ger gnistbildning
och riklig glod.

Barrtrid

Dessa traslag avger mycket varme
men brinner snabbt. De avger gnistor
och den kdda de innehaller smutsar
ner rokkanalen. Bor undvikas.

Forbjudet

Stliv-spisinsatserna ar utformade for
privatbruk och far aldrig anvandas for
att brénna sopor, oavsett typ. Brann
endast vedtran. Brann aldrig kol,
pellets eller trd som ar fernissat eller
kemiskt behandlat eller andra branslen
som inte rekommenderas (inga
flytande brénslen). Dessa material ger
en alltfor intensiv varmeutveckling och
kan forstora spisinsatsen (bland annat
glaset, som blir mjolkigt) och smutsa
ner den. De avger giftiga 4mnen och
féroreningar.




iktigt torr ved! Torka veden Fuktmatare

Oavsett vilket traslag du anvdnder ska  For att frimja torkning dr det viktigt Med detta lilla tillbehdr som du kan
veden vara torr. Fuktig ved varmer att tjocka vedklabbar klyvs. kopa hos ndrmaste Stav-aterforséljare,
oerhort mycket mindre: en stor del Veden ska skyddas fran regn men kan du kontrollera vedens kvalitet och
av energin gar at till att féranga det luftas vél. Det tar allmédnhet tva ar for ~ vattenhalt noggrant.

vatten veden innehaller. Splintved ved att torka. Med lite erfarenhet lar

Innan du kan méta vattenhalten maste

—det dr vad man kallar den unga du. dlg uppskelitta hur torr veden ar du Klyva vedtréet. Mt vattenhalten
veden omedelbart under barken — utifrdn dess vikt. Ju torrare ved, desto 4 den firska klvvvtan. Fuktmitare
kan innehalla upp till 75 % vatten. lattare, och desto ljusare blir ljudet nar fned clektroder Zk;/t ékas ned i traet
Dessutom avger fuktig ved mycket man slar tva vedtrdn mot varandra. Y '

rok och lite flammor och smutsar ner vinkelratt mot tréfibrerna.

spisinsatsen, glasrutan i dérren och
rokkanalen.
Y ET L

For att undvika energiforlust och

langsam forbranning rekommenderar

Stv varmt att man anvinder ved med

mindre d4n 20 % vatteninnehall (se ,l'_
schemat nedan).

Om veden dr alltfor fuktig ...

gar en del av energin &t

Nedan finns en tabell som visar e

vdrmevardet for ett vedtrd pd 1 kg

. innehaller
som en funktion av dess vattenhalt.
Vattenhalt Vérmevarde vdrmeavgivningen blir : ;
. veden brinner simre
mindre

0 1

temperaturen i spisinsatsen

ar inte tillrackligt hog el EE 0 bl

ofullstandig (en del av

Tabellen visar att man genom att energin " gar upp i rok")
elda med ved som innehaller 30 %
vatten i stéllet fér 10 % forlorar

25 % av energin, vilket innebér att
ett vedtra gar till spillo!

rékkanalen och
spisinsatsens olika delar
smutsas ned

Den onda cirkeln ovan askadliggér de negativa foljderna av att elda i spisinsatsen med alltfor fuktig ved.
Genom att elda med ved som innehéller 30 % vatten i stallet for 10 % forlorar 25 % av energin i veden gar forlorad och
ytterligare 25 % av energin forsvinner pa grund av att spisinsatsen inte fungerar korrekt!
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ANVANDNING

Rekommendationer

Viktigt!

Installationen ska utforas
fackmannamassigt och félja lokala och
nationella bestdmmelser. En fackman
kontrollerar framst att rokkanalens
egenskaper och miljo passar for den
installerade spisinsatsen.

Lés bruksanvisningen noga och folj
underhallsraden.

Fyll i garantisedeln (langst bak i
haftet) och skicka in den till oss.

Anvéndning

Spisinsatserna i Stlv 30-compact-
serien ar konstruerade for anvandning
med sluten dorr.

Spisinsatsen ska anvéndas i

enlighet med lokala och nationella
bestdmmelser och europeiska
standarder. Vissa myndigheter
tillampar bestdmmelser som begransar
anvdndningen beroende pa vilket
bransle som anvands. Ta reda pa vad
som géller.

Vissa delar av spisinsatsen —ddrrens
glas och de yttre vdggarna — kan

bli mycket varma &dven vid normal
anvandning (nominell kapacitet)
och stralningen fran glaset kan vara
betydande.

For att férindra skador och brandrisk
bor alla varmekansliga foremal
avldgsnas fran stralningszonen
(schema 1) nér man eldar i
spisinsatsen. Var sarskilt uppméarksam
om du ldmnar rummet.

Ldmna inte smdbarn utan tillsyn i det
rum dér spisinsatsen &r installerad.

Kontrollera att luftintag och
luftutslapp alltid &r fria.

SN 94770 - ...

Reparation/underhall

Andringar av spisinsatsen kan
innebdra fara och gora garantin
ogiltig. Vid reparation ska endast
reservdelar fran Stlv anvandas.
Vid skorstensbrand

Oppna aldrig spisinsatsens dorr.

Sténg spjéllet helt [schema 2].
Ring brandkaren.

Om elden inte falnar inom nagra
minuter ska du anvédnda en
brandsldckare med pulver, kolsyra
eller sand som slackmedel (absolut
inte vatten).

Efter en skorstensbrand ska det rum
dér spisinsatsen &r installerad vadras.

Lat en fackman rengéra och
inspektera rokkanalen. Lat reparera
den om det behovs.

Forhindra explosionsrisk

Daligt drag 6kar risken for explosion.
Detta kan utlésas av en délig
rokkanal, olampligt vader eller ett
annat ventilationssystem som dr igang
och skapar ett motdrag.

— Sténg aldrig spjéllet plotsligt nar
elden flammar kraftigt

- Sténg aldrig spjéllet efter att ha lagt
pé ett stort vedtrd pd en eld som
héller pa att falna.

- Efter en anvandningsperiod med
ldngsam foérbranning (nattetid)
ska man elda rejalt (i 1/2 till 3/4
timme) for att fa bort eventuella
ansamlingar av brdnnbart material.



Forsiktighetsatgarder vid forsta anvandningen

Innan du téander den forsta

brasan i din nya spisinsats ska du
kontrollera att inget foremal (en
sprayfargsflaska, en tub med smorjfett
eller ndgot verktyg) finns kvar i
forbranningskammaren eller bafflarna.

Fargen &r inte brand i ugn. Den &r
relativt kdnslig men hardnar under de
forsta eldningarna. Var darfor forsiktig
ndr du hanterar spisinsatsen.

N&r man eldar i spisinsatsen forsta
gangen avges en del rok och lukt.
Det kommer frén fargen, oljan som
skyddar platarna och torkningen av
teglet. Du bor borja med att gora

en rejal brasa och elda kraftigt for
Oppet fonster i ndgra timmar. Fargen
kommer da att hdrda och lukterna
forsvinner.

Fargen i vissa delar av spisinsatsen i
nérheten av forbranningskammaren
kommer att erséttas med ett lager kol.

Grundlaggande skotsel

Upplasning och 6ppning av
dorrarna

Anvand det fallbara handtaget for att
Oppna och stdnga doérrarna.

L&s alltid doérrarna innan du roterar
trumman (schema 1 och 2).

Oppna askladan
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Grundlaggande skotsel (forts)

Rotation av trumman
- Oppna askluckan.

— For in 4nden av handtaget i
cylindern till vanster [bild 5].

— Tryck mot spinsinsatsens mitt
(havstangseffekt) for att lossa
sparren till trummanr [photo 5].

— Dra at hoger till ndsta faste [photos
6]. Var noga med att rotera fran
vénster till hoger.

— Stang askluckan.

Hantera asktomningsmekanismen
- Oppna askluckan.

— Forin dnden av det féllbara
handtaget frdn sidan i spaken till
hoger [photo 71.

— Ror spaken framat och bakéat
[photo 8] for att tomma askan till
askladan.

Oppna askladan
- Oppna askluckan.

- Dra asklddans handtag uppat for
att l6sgora askladan [bild 91 och dra
sedan mot dig. [bild 10].

Nar du satter tillbaka askladan, se
noga till att sitter fast ordentligt sa att
spisinsatsen blir tat.
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Grundldggande skotsel (forts)

Rotation av kaminen (endast om
rékkanalen ar ansluten uppat)

- Oppna askluckan.

— For in &nden av handtaget i
cylindern for positionering av
kaminen [bild 11 och 12].

— Dra handtaget mot dig och orientera
kaminen at vénster eller hoger. Las
kaminen i 6nskat lage. Det finns
spdrrar vid varje 15° for att gora
detta [bild 13]. Stédng askluckan
igen:

Placera aldrig kaminen vdnd

mot varmekansliga material
(minimiavstandet mellan kaminen och
ett fonster ar 80 cm).

Forvaring av handtaget

— Oppna askluckan.

— For in dnden av handtaget i
cylindern till vanster [bild 141.

— Tryck in handtaget i luckan igen och
stdng den [bild 15].
Hantera spjalllet

— For spaken till spjéllet &t vénster for
att stdnga spjdllet och at hoger for
att 6ppna det [photos 16 et 17].
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Innan du tiander brasan

Nar spisinsatsen inte har anvénts

pé ett tag ska du kontrollera att

det inte finns ndgra hinder i sjalva
insatsen, rokkanalen eller luftintag
och luftutslapp och inte heller nagon
mekanisk blockering.

Din Stiv behover luft

Din St(iv behéver luft for
forbranningen. Helst ska installatoren
ansluta spisinsatsen med hjélp av

en kanal som hamtar den luft som
behovs for forbranningen direkt
utifran.

Om det finns en ventil for 6ppen

eld ska den 6ppnas for att ta in luft
utifran (helt fér en 6ppen eller delvis
Oppen eld, + 20 % - for eldning med
sluten dorr).

Om ingen direktanslutning har
gjorts se till att tillrackligt med luft
tas in utifran (diameter 120 mm
eller 100 cm?). Detta extra luftintag
bor folja alla gallande lokala eller
nationella bestammelser.

Hall alltid detta luftintag fritt.

Om annan utrustning som
forbrukar luft installeras i samma
lokal (luftutsug, koksflakt,
luftkonditioneringssystem, ...), tank
pé att spinsinsatsens funktion kan
storas (risk for att det ryker in).
Planera darfor for extra luftintag i
rummet i forhallande till hur mycket
annan utrustning forbrukar.
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Princip

Man ska snabbt fa upp en ganska
kraftig eld for att varma spisinsatsen
och fé bra drag.

Né&r du tdnder brasan dr rokkanalen
fylld med kall luft (som &r tyngre &n
réken).

Om elden inte brinner tillrackligt livligt
orkar réken inte lyfta proppen av
kalluft utan det bérjar ryka in.

Var inte sndl med pinnarna! [schema
1]

Upp-och-nedvind tindning
[schema 2]

For tandningen rekommenderar Stiv
tekniken med tdndningen uppifran i
stéllet for nedifrdn, som ger en mer
miljovanlig tdndning och dérefter
sakrar en battre férbranning.

Du lagger en badd av vedtrdn i botten
av spisinsatsen och tander ovanpé
den.

Fordelar:

— Om man placerar vedtrana
underst bildas betydligt mindre
rok vid tdndningen samtidigt som
temperaturen stiger lite i taget.

— Nér vedtrana i botten tar eld maste
de gaser som bildas passera genom
flamman. Gasernas vdrms da och
forbranns nastan fullstandigt.
Darmed bildas mindre kolmonoxid
och fina partiklar.

— P& sa sétt behover du aldrig vanta
pa att tdndveden ska borja brinna
ordentligt innan du lagger in
vedtrdna, och det ar inte langre
ndgon risk for att de faller ihop
under foérbranningen.

— Dessutom forbattras
verkningsgraden genom att
forbranningen blir mer fullstandig.




Tand brasan! (forts)

Ténda brasan

Anvind spisinsatsen i liget med
sluten dérr medan den varms upp.

— Placera vedtrdan med en diameter pa
hogst 10 cm i botten av spisinsatsen
[schema 3]. Lagg sedan ett andra
lager vedtrdn utan bark vinkelratt
mot vedtrdna pd botten [schema 4].

— Téack med kvistar fér tdndning (ca 1
kg) [schema 5].

— For in en miljévénlig tindprodukt i
tdndveden [schema 6].

— Oppna spjillet maximalt [bild 7].
- Ténd.

— Ldmna den slutna dorren halvoppen
[photo 8]. Springan gor att elden
kan fa luft direkt utan att den
behover ga den vanliga vdagen
(genom spjdllet) samtidigt som det
inte kommer in for mycket luft som
maste vdrmas upp pd en gang,
som det blir om man har dérren till
spisinsatsen helt dppen.

— Nar vedtrdna har flalmmat upp kan
du ldgga in ved som vanligt. Stang
dorren. Stéll in spjallet for livlig eld
(for spjéllet &t hoger).

Efter mellan 45 minuter och en
timme véljer du 6nskad intensitet
for brasan genom att reglera
luftinslappet via spjéllet.

Anmarkningar

- Vid vissa atmosfériska forhéllanden
(om utomhustemperaturen ar hogre
&n inomhustemperaturen) ryker det
in fran rokkanalen. Ldgg da in mer
smdved sa att rokkanalen varms
upp ordentligt och draget aterstélls.
Ibland kan man till och med ldgga in
ndgra ihopknycklade tidningssidor
pé elden for att &stadkomma
temperaturhdjningen

— Under en viss intensitet blir
forbranningen inte optimal, det
blir mer restprodukter, glasrutan
blir snabbt smutsig och i vissa fall
riskerar elden att slockna.
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Underhélla elden

Tva faktorer avgor eldens intensitet:
mangden ved och méangden luft till
forbranning.

Ldgg in normalt med ved [se
forbrukningen per timme pa sidan
4]. Efter en tid kommer du att ha
hittat den perfekta instéllningen

i forhallande till rokkanalens
egenskaper, rummet som ska vdrmas
upp och hur du sjélv vill ha det.

Vedens vikt dr en avgdrande faktor
men vedtrdnas storlek ar en annan.
Tva sma vedtrdn brinner snabbare dn
ett stort med samma vikt eftersom en
storre yta exponeras for flammorna
med tva sma vedtran.

Reglera forbranningen

Med hjélp av spjéllet pa din Stliv
30-compact kan du bestdmma hur
mycket luft som ska sléppas in till
eldharden.

Nar och hur lagger man in mer
ved

Innan du fyller pd& med ved ska du
stélla dorren pa gléant nagra cm i nagra
sekunder for att 1ta roken komma ut.
Sedan kan du 6ppna helt.

Det bésta tillfallet att fylla pa ved
ar ndr vedtrdna bara avger sma och
svaga flammor och vilar pa en rejal
glédbadd.

For att de nya vedtrana ska

ta eld maste de varmas till sin
antandningstemperatur. Det ar
vdrmen fran glédbadden som varmer
den nya veden. Om du ldgger in ny
ved for sent récker gloden inte for
att snabbt vdarma en full pafylining av
ved. D& maste du ldgga in lite ved i
taget.

Mycket ved pa en falnande glédbadd
leder till

- nedsmutsning av glasrutan,
spisinsatsen och rékkanalen,

— okad fororening.

Efter pafylining av ved
rekommenderar vi att du éppnar
spjallet med hjalp av handtaget och
later det vara 6ppet ndgra minuter.

Anmarkningar

Anvand riktigt torr ved! D4 forblir
glasrutan ren. Om du eldar ved med
en vattenhalt dver 16 % ar det sloseri!

For att undvika att 6verhetta
spisinsatsen ska du aldrig 6verskrida
den rekommenderade vedforbrukning
per timme [se sidan 4].

Undvik att lata ett vedtrd std och
brinna lutat mot glasrutan: det kan ge
en mjolkaktig flick pa glaset.

Funktion som 6ppen spis

Obs:

Verkningsgraden blir hgst om man
eldar med sluten dorr [en ndrmare.

Undvik att elda med 6ppen dorr utan
tillsyn. Var uppmarksam pa gnistor

och undvik kadrika traslag, akacia och

robinia.

Luftintag

Stlv forbrukar mer luft vid eldning
med éppen dorr. Oppna det yttre
luftintaget helt for att f& in mer luft.

Sténg spjdllet nar du borjar elda med
Oppen dorr [schema 2].

SN 94770 - ...




StOv-grillen &r ett tillvalstillbehér som
kan anvéndas for direkt tillagning av
mat: livsmedlen exponeras for elden i
stéllet for att laggas ovanpa gloden.

Nu beh&ver man inte védnta pa gloden
langre: det racker med att skjuta den
och de brinnande vedtrdna bakat i
spisinsatsen.

Anmarkningar:

Maten kldms fast mellan tva grillgaller.
Grillen klarar mat med tjocklekar upp
till 2,5 cm.

Tillagningen sker genom
varmestralning. Se till att inga flammor
kommer &t maten.

Nér grillen anvands blir vissa delar
varmare dn andra. Var forsiktig!

Gallren kan ga i diskmaskin (inte
grillen, stoden till grillen och
handtaget).
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Installation och anvdndning av grillen (forts)
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Slacka brasan

- Lagg inte pa mer ved.

- Minska lufttillférseln med hjélp av
spjéllet [schema 11.

- Kontrollera att spisinsatsen ar
ordentligt stangd.

— Séatt spisinsatsen i slutet lage..
Eventuell kondenserad rék och sot
pé grund av temperatursankningen
hamnar pé den dérren och smutsar
inte glaset.

— Lat elden dob.

Nar elden har slocknat

— Sténg spjéllet och intaget for luft
utifran. P& sa satt undviker du att
det blir kallt i huset.

Var uppmérksam pa explosionsrisken
vid langsam forbranning.

Forbranningsinstallning

rundldggande skotsel

For spaken till spjallet &t vanster

for att stanga spjéllet och pa sa

satt minska tillflodet av luft till
forbranningen. Skjut spaken &t hoger
for motsatt effekt [schemas 1 et 2].

Fininstallning

Om draget 4r lite for svagt vid
langsam forbranning kan du atgarda
det genom att hoja temperaturen pa
forbranningsgasen.

1) Prelimindr forsiktighetsatgard
(stall in spjdllet pa fastet som ger den
minsta dppningen

— Oppna luckan till asklddan och hitta
fastet uppe till vanster [schema 3]

— Skruva loss de bada skruvarna
(sexkantigt M5-huvud med hjélp av
nyckel 8) [schema 4]

— Skjut fastet latt &t hoger [schema 5]
och fixera sedan fastet genom att
skruva fast det igen.
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Forbranningsinstallning (forts)

2) Reglera stangen:

Denna anordningen styr den ledade
vippventilen.

Nar dorren 6ppnas, 6ppnas denna helt
for att forbranningsroken ska véadras
ut snabbt och undvika att det ryker in
[schema 6].

Nér du stdnger dorren igen atertar
vippventilen sitt normala lage. | detta
ldge hindrar den roken frén att slippa
ut alltfor latt genom rokkanalen
[schema 7]

Reglaget som du ska anvdnda stéller
in vippventilen sa att avgasutslappen
minskar och draget blir béattre.

— Oppna dérren med glasruta och
leta réatt pa stdéngen uppe till hoger i
spisinsatsen [schema 8 8].

— Lossa lasmuttern (med en fast
nyckel 10) medan stangen halls med
en tang [schema 91.

— Vrid stdngen ett halvt varv
[schema 10]. Om man vrider
medurs 6kar draget, om man vrider
moturs minskar det.

— Dra at lasmuttern igen.
3) Om det inte ricker,
— Demontera rokvippventilen

— Nér vippventilen har tagits ut ur
kaminen, ta ut transmissionsaxeln
(stalstaven) och for in den i de 2
intilliggande halen.

- Satt dit rékvippventilen igen




UNDERHALL

Regelbundet underhall

Obs

Utfor inget underhall forrdn
spisinsatsen har svalnat helt.

Underhall av metalldelar

Torka med torr trasa.

Anmaérkning

En sprayburk med farg medfoljer
produkten. Den kan anvéndas for

att battra pd fargen om det behovs.
Prova i sa fall forst pa en liten yta for
att undvika att spreja losningsmedel
pd gammal farg. Ytan som ska malas
ska vara fettfri, glatt, ren och torr. Se
dven bruksanvisningen pa sprejburken
med farg.

Underhall av glasrutor

Ugnsrengoringsmedel kan leda till
att fogarna snabbt forstors. Anvand
vanlig fonsterputs for att rengora
insidan av glasrutan [schema 11.

Gor ren rutan ordentligt eftersom
roken fastnar i feta smuts.

Om rutan ar mycket smutsig foreslar
Stlv en specialprodukt. Be din
aterforséljare om rad.

Tomning av aska

Lat en askbadd ligga kvar i

botten av spisinsatsen eftersom
askan fortfarande innehéller
brannbar substans och det gynnar
forbranningen.

Nar det finns risk for att askan hindrar
tillférseln av friskluft till elden ar

det dags att tomma askan. Du gor
det genom att vrida pé askgallret
med hjélp av det fallbara handtaget
[schema 2 och 3].

Snabbunderhall av rékkanalen

Stlv rekommenderar anvéndning av
en specialprodukt som I6ser upp sot
ungefar efter var 15:e anvandning

av spisinsatsen, sarskilt om du
bréanner ved som inte 4r helt torr. Se

i bruksanvisningen till produkten hur
den anvands. Anvand en produkt som
ar lamplig for spinsinsatsens rokkanal.
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Arligt underhall

Obs!

Utfor inget underhall forran
spisinsatsen har svalnat helt.

Glom inte att gora foljande en gang
per ar:
Sota skorstenen

- Rengoéra mellan inkladnaden och
trumman

- kontrollera fogarna

- Rengora utrymmet under asklddan

Lat sota skorstenen minst en gdng per
ar i enlighet med gallande lokala och
nationella bestimmelser.

Visa nedanstdende anvisning for
sotaren.

Innan sjélva sotningen gors
rekommenderar St(v att en dos
sotupplésande medel anvéands
(se"Snabbunderhall av rokkanalen" i
foregdende kapitel).

Se i bruksanvisningen till produkten
hur den anvdnds. Anvand en produkt
som &r lamplig for spinsinsatsens
rokkanal.



Sotning (forts)

Sotningen kan goéras uppifran eller
frdn basen av rokkanalen. Oavsett
metod bor vippventilerna demonteras.

Foljande forberedelser kravs::

- Stéll in spisinsatsen i slutet lige

[schema 1].

- Stang spjéllet genom att skjuta det
helt &t vanster [schema 2].

Demontera deflektorn

- Oppna dérren.
- Leta reda pé deflektorn [bild 41.
- Dra ut deflektorn:

Luta deflektorn och lat den glida

bakat som om du skulle fora in den FJ
i rokkanalen [bild 5 och 6]. Vrid 7

den medurs for att koppla loss den w‘
fran dess reglage [bild 7]. Ta ut

deflektorn genom att féra den nedat
[bild 8].

Efter sotningen ...

Montera deflektorn

Gor pa omvént satt jamfort med vid
demonteringen.
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Rengoring mellan inkladnaden och trumman

Aska ramlar ner mellan trumman och
inkladnaden. Askan har kan stora
trummans rotation och ge upphov till
obehagliga ljud.

For att undvika detta rekommenderar
vi rengoring av denna del av
spisinsatsen tva ganger per ar.

- Oppna askluckan och leta ritt p&
skrapjarnet som sitter under den inre
tvarslan.

- Skruva loss skrapjarnet (med en fast
nyckel 10) [schema 1].

- Stéll dérren med glas halvéppen
[schema 2].

- Tryck trumman bakét med ena
handen och for med den andra
handen in en platt skruvmejsel
mellan trummans nederdel och
inklddnaden [schema 3 och 4].

- Skrapjarnet skruvas ner i det fria
gangade hdlet till hger om regeln,
under &ppningen pd @ 26 mm
[schema 5].

- For in och skruva pa skrapjarnet
(spetsen &t hoger och lasplattan
uppat) i den springa som skapats
med hjalp av skruvmejseln [schema
6].

- Tryck skrapjarnets spets mot
springan

- Dra ut skruvmejseln [schema 71.

- Rotera trumman flera ganger..
Rotationen gér trogare med
skrapjarnet infort. Anvand bada
hénderna [schema 8].

Nar detta moment &r klart, dra
tillbaka skrapjarnet, stall glasdorren
halvvags och tryck in skruvmejseln
mellan trumman och inklddnaden
igen [schema 3]. Skruva loss och dra
tillbaka skrapjarnet [schema 6]. Dra
ut skruvmejseln. Satt skrapjarnet pa
plats.




Kontroll av fogarna

Fogarna i var och en av de 3 dérrarna
och i trumman bor kontrolleras.

Om du upptécker att ndgon av
fogarna ar skadad [schema 1] ska du
byta den.

Kontrollera de 3 dérrarnas fogar

Oppna varje dérr och titta om fogen
ar hel langs hela dorrens kant [photo
2].

Kontrollera trummans fogar

- Stall den slutna dorren i 3/4 av dess
lage [schema 3] och kontrollera fogen
till vénster [schema 41].

- Las trumman i lage for 6ppen eld
och &ppna dorren [schema 5].

- Frigdr trumman [schema 6] och
kontrollera aterstaende tre fogar
[schema 7 och 8].

A
\
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Rengoring av utrymmet under askladan

- Oppan askluckan och ta ut askan
[bild 1].

- Ta ut asklddans stod [bild 2].
— Dammsug kaminens botten [bild 3].

Satt efter rengdringen in askladans
stod igen. Tryck tills det sitter
ordentligt pa plats [bild 4] och sétt in
askladan igen [bild 11.




Anmarkningar

Datum

O000000000000000000000000a0aa0
O0000000000000000000000000A0
O000000000000000000000000a0aa0

%, 0000000000000 0000000000000a0

0000000000000 0000000000000A0
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Vid problem ...

Krossat eller sprucket glas,
sliten fog, fel pa tatningen runt
forbranningskammaren ...

Kontakta installatéren och uppge
spisinsatsens serienummer!
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FORLANGNING AV GARANTIN FRAN STOV:
ETT ENKELT SATT ATT SKAPA LUGN OCH RO

Denna kamin har blivit utvecklad for
att ge maximal gladje, komfort och
sakerhet. Framstalld i enlighet med
de hogsta kraven pa hogklassigt
material och komponenter, kommer
den att fungera under méanga ar
utan nagra problem.

Skulle det trots detta upptrada
felaktigheter ar vi angeldgna att
avldgsna dessa.

Men kaminen maste vid inkop
registreras hos oss for att ge
kundtjansten mojlighet att snabbt
och framgangsrikt kunna hjélpa till.

Affarsgaranti

Stliv-garantin galler for
slutanvandaren. Den trader i kraft
fran och med fakturans datum vid
forséljningen.

Garantins lingd

Forutom for okdnda skador, géller
den kommersiella garantien for en
Stav enligt foljande:

E ar for kaminkroppen
ar pd ovriga delar (galler,

. doérrmekanism, gangjarn,

drag- och |6panordningar, las ....)

ar for elektriska
originaldelar (flakt,
termostat, strombrytare,
ledningar .....)

Denna garanti géller fér kaminer
inkopta EFTER 30 juni 2010
(2010-06-30).

Som garantibevis géller utan
undantag den av sédljaren for
slutanvéndaren utstallda fakturan.

For inkop fore 1 juli 2010 las
garantiblanketten som finns
med vid INSTALLATIONS- OCH
BRUKSANVISNINGAR.

30 Stdv 30-in - mode d'emploi [fr] - 0611
SN 94770 - ...

Garantivillkor
\, Krav for géllande av
@ garantin:

1.Garantiblanketten maste
fyllas i korrekt i sin helhet
och aterstdllas till forséljaren
inom 30 dagar efter inkop.

Y

Det finns tva mojligheter:

Att fylla i blanketten som ni
finner under www.stuv.com/
garanti

@
p=d

eller sinda den medféljande
garantiblanketten med post
till

Stav sa - service aprés-vente
rue Jules Borbouse 4
B-5170 Bois-de-Villers
(Belgien)

Endast fullstandigt ifyllda
garantiblanketter kommer
att bearbetas.

Stav-original-underlag kommer
darefter att skickas till er
angivna e-mail adress eller
tillstalls per post. Se till att
forvara dokumentet pa ett
sédkert satt. Vid problem med
kaminen skall detta laggas
fram hos siljaren, for att kunna
aberopa gillande avtal

Ratten att kunna dberopa den utvidgade
garantin trader endast i kraft om alla
anvisningar har féljts och den till Stav
tillhandahallna informationen ar korrekt.

Garantin for Stiiv-kaminer
giller:

— for produktionsfel

— skador i lacken pa de synliga
ytterdelarna av kaminen.

Garantin galler E) for

— delar som forslits genom normal
anvandning: (brandsakra
tegel, Vermiculit-delar,
tatningsmaterial.) vilka behover
bytas ut da och da, dven nar
normal anvéndning foreligger,

- glasrutan,

- skador pa kaminen som kan
hanforas till funktionsfel, vilka kan
uppsta vid:

> installation av kaminen som
inte 6verensstimmer med
foreskrifterna och eller

> installationsinstruktionerna
eller de pa platsen foregivna
nationella eller regionala regler

> regler,

> onormal anvéndning
som ej haller sig till
anvandningsinstruktionerna

> underlatelse av skotsel,

> externa hdndelser, ss
blixtnedslag, brand,
éversvamning...

> lokala forhallanden pé grund
av problem med rékevakuering
framkallade av defekt skorsten.

- Skador pa grund av:
> felaktig installation
> Overhettning

> anvandning av olampligt
brénsle.

* férldngning av den lagstadgade garantin (2 ar) till 5/3/3 ar med iakttagande av anvéndningsvillkoren (se ruta)



\\/, Skicka garantibeviset
omedelbart online till

www.stuv.com!

Garantin omfattar endast de
delar som erkdnns som skadade.
Inga skadestandskrav eller andra
kostnader &r giltiga. De utbytta
delarna omfattas av garantin for
aterstaende garantitid.

Ditt ansvar

Som anvéndare spelar du en viktig
roll for att fa en vélfungerande
kamin.

Var rekommendation ar:

— att du later en kvalificerad
fackman, som kan avgora (eller
dtminstone kontrollera) att alla
noédvandiga detaljer som avser
rokkanaler 6verensstimmer med
installationsinstruktioner.

— och haller sig till de nationella och
regionala kraven for andamalet;

— l&s bruksanvisning- och
underhallsmanual ordentligt;

— lat skorstenen sotas regelbundet
for optimal prestation. Var
rekommendation &r minst tva
génger/ar och definitivt fore
anvandning av kaminen efter en
ldngre tids inaktivitet generellt
eller precis innan sasongen med
kallt vader borjar, dar mera varme
behovs.

Observera

Som konsument har du

lagliga rattigheter vid inkop av
forbrukningsvaror, som géller i ditt
eget land. Dessa rattigheter berors
inte av denna garanti.

GARANTIBLANKETT STUV

VANLIGEN TEXTA MED VERSALER

KOPARE

SPRAK [JFR [INL [IDE

LIEN [JANDRA: oo

INSTALLATIONSADRESS: (OM ANNAN AN OVAN)

MODELL ....coooiiiiiiiiiniiii,

DATUM VID AVSLUTAD INSTALLATION ..o

* Finns pa typskylten pa kaminens

holje.

Se kapitel "Vid funktionella stérningar”

** StQv s.a forbehaller sig ratten att begdra fakturakopia som bevis.

om férmedl|as till oss f6ljer lagstiftningen om skydd av personuppgifter.

Behandlingen av data s
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CE-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Foretaget:

Stlv SA
Rue Jules Borbouse, 4
B-5170 Bois-de-Villers
Belgien

Forklarar att vi tar fullt ansvar fér Stliv 30 Compact-kaminerna

som ar foremal for denna deklaration om uppfyllande av féljande direktiv och standarder:

Nr pé& godként laboratorium:

Direktiv 305/2011 om CE-mdrkning
Identification CE

EU-standarder

EN 13240: 2001

EN 13240 A2: 2004
Kaminer for fasta branslen

RRF

Am Technologiepark 1
D-45307 Essen
Allemagne

Ovanstdende foretag har stédjande dokument disponibla

som visar att direktiven efterlevs.

Dokumentnr: : QA1071324005-FR

Bois-de-Villers, 2010

Gérard Pitance

i

Verkstéllande ledamot och grundare

Jean-Francois Sidler

Generaldirektor och administrativ direktor
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